NFORMACIA

o0 moznosti pouZivania jazyka ndrodnostnej mensiny v Gradnom styku podfa § 2 ods. 3 zakona
€. 184/1999 Z. z. o pouzivani jazykov narodnostnych mensin v zneni neskor3ich predpisov

Ndazov organu verejnej spravy: Domov socidlnych sluZieb pre dospelych Ko3uty

Miesto pdsobenia: Kosuty 10, 925 09 KoSuty

JAZYK MENSINY, ktory obéania
Slovenskej republiky, ktori si osobami
patriacimi k narodnostnej mensine,

moZu pouzivat v uradnom styku pred tymto organom: madarsky jazyk.

PRAVA OBCANA SLOVENSKEJ REPUBLIKY, KTORY JE OSOBOU PATRIACOU K NARODNOSTNE!
MENSINE:

-Prévo vo vztahu k Domov socidlnych sluZieb pre dospelych Kosuty komunikovat v istnom a pisomnom
styku vratane predkladania pisomnych listin a dokazov aj v jazyku mensiny.

-Pravo na odpoved organu verejnej spravy na podanie napisané v jazyku mensiny aj v jazyku mensiny,
vratane prava poziadat o vydanie rozhodnutia v spravnom konani aj v jazyku mensiny (od 1. jula 2012)
a prévo poZiadat o vydanie dvojjazyéného rodného listu*, sobasneho listu*, tmrtného listu*,
povolenia, oprévnenia, potvrdenia, vyjadrenia a vyhldsenia (na ostatné verejné listiny sa toto pravo
nevztahuje) aj v jazyku men3iny (od 1. jula 2012). V pochybnostiach je rozhodujice znenie odpovede
organu verejnej spravy v Statnom jazyku.

-Pravo poZiadat o poskytnutie dvojjazyéného Uradného formulara, a to v Statnom jazyku a v jazyku
menS$iny (od 1. jula 2012).

Na vybavovanie veci v jazyku mensiny sa vztahuju rovnaké lehoty ako na vybavovanie veci v Statnom
jazyku.



POVINNOSTI ORGANU VEREJNEJ SPRAVY:

-Domov socidlnych sluZieb pre dospelych Kosuty poskytne odpoved' na podanie napisané v jazyku
mensiny okrem Statneho jazyku aj v jazyku mensiny. V pochybnostiach je rozhoduijtice znenie odpovede
orgdnu verejnej spravy v Statnom jazyku. Odpoved orgdnu verejnej spravy, ktora je verejnou listinou,
sa vydava okrem 3tatneho jazyka, aj v madarskom jazyku len vtedy, ak ide o povolenie, opravnenie,
potvrdenie, vyjadrenie a vyhldsenie.

-Rozhodnutie Domov socidlnych sluZieb pre dospelych Ko3uty v spréavnom konani sa v pripade, ak sa
konanie zafalo podanim v jazyku mensiny alebo na poZiadanie vyddva okrem $titneho jazyka
v rovnopise aj v jazyku mensiny (od 1. jula 2012). V pochybnostiach je rozhodujuci text rozhodnutia
v §tdtnom jazyku.

-Rodny list*, soba3ny list*, Gmrtny list*, povolenia, opravnenia, potvrdenia, vyjadrenia a vyhlasenia sa
na poZiadanie vydavaju dvojjazycne, ato v $tatnom jazyku a v jazyku mensiny. V pochybnostiach je
rozhodujlci text verejnej listiny v Statnom jazyku (od 1. jula 2012).

-Domov socidlnych sluZieb pre dospelych KoSuty poskytuje ob&anom uradné formuldre vydané
v rozsahu jeho p6sobnosti na poZiadanie dvojjazyéne, a to v $tdtnom jazyku a v madarskom jazyku.

Domov socialnych sluZieb pre dospelych Kostty zabezpecuje moznost pouzivania madarského jazyka
nasledujlicim spésobom:

riaditel zariadenia a socidlni pracovnici zariadenia poskytuju Ustne aj pisomné informacie.

.............................................................................................................................................................

Ak obcanovi Slovenskej republiky boli porusené jeho prava pouzivat madarsky jazyk v Ustnom
a pisomnom styku (§ 7b zékona) na Mestskom drade v Samorine, moze tito skuto¢nost oznamit Sekcii
narodnostnych mensin Uradu vlddy SR, ktoré zacne vo veci spravne konanie.

V Kosutoch dria 02. septembra 2026

Mgr. Zoltan Beke, v.r.

Podpis veduceho organu verejnej spravy

a peciatka

Vysvetlivky:

*) Informaciu o vydavani dvojjazyéného rodného listu, sobasneho listu a Umrtného listu uvadza len prislusny
orgdn verejnej sprévy opravneny vydévat rodny list, soba$ny list a imrtny list.

**) Ak orgdn verejnej spravy zabezpeuje moznost pouzivania jazyka narodnostnej mensiny prostrednictvom
svojho zamestnanca, v tejto Casti informacie uvedie meno svojho prislusného zamestnanca.



